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tradizione e religione, e il suo agire & giad messaggio: incontra, parla e ascolta,
chiede e offre, instaura un dialogo vero, quello che é «reciproca fe-
condazione» (R. Panikkar). In questo suo andare libero e fecondo fra gli SCELTA DELLA FRASE BIBLICA:
stranieri, Gesu € maestro di umanita. Lo € con il suo abbattere le barriere: la
barriera tra uomo e donna, tra la gente del luogo e i forestieri, tra religione e
religione. E maestro perché fonte di nascite: fa nascere un incontro e un dia-
logo la dove sembrava impossibile, e questo a partire dalla sua poverta: «Ho
sete!». Ha sete della nostra sete, desiderio del nostro desiderio. Dobbiamo im-
parare a dare come da Gest: non con la superiorita di chi ha tutto, ma con
l'umilta di chi sa che pué molto ricevere da ogni persona; fa nascere una
donna nuova. Quando parla con le donne Gesti va diritto al cuore, conosce il
loro linguaggio, quello del sentimento, del desiderio, della ricerca di ragioni TUE OSSERVAZIONI:
forti per vivere: «Vai a chiamare colui che ami». Perché I'amore é la porta di
Dio, ed é Dio in ciascuno. Hai avuto cinque mairiti. E quello di ora... Gesti non
giudica la samaritana, non la umilia, anzi: hai detto bene! Non esige che si
metta in regola prima di affidarle I'acqua viva, non pretende di decidere il
suo futuro. E il Messia di suprema delicatezza, di suprema umanitd, che in-
carna il volto bellissimo di Dio. Gesti raggiunge la sete profonda di quella
donna offrendo un «di piu» di bellezza, di bonta, di vita, di primavera: «Ti
daro un'acqua che diventa sorgente che zampilla». L'acqua € vita, energia _
di vita, grazia che io ricevo quando mi metto in connessione con la Fonte
inesauribile della vita. Gesti dona alla samaritana di ricongiungersi alla sua
sorgente e di diventare lei stessa sorgente. Un'immagine bellissima: un'acqua
che tracima, dilaga, che va, un torrente che e ben piu di cio che serve alla
sete. La sorgente non & possesso, & fecondita. «A partire da me ma non per LA TUA PREGHIERA:
me>» (M. Buber). La samaritana abbandona la brocca, corre in citta, ferma
tutti per strada, testimonia, profetizza, contagia d'azzurro e intorno a lei na-
sce la prima comunita di discepoli stranieri. La donna di Samaria capisce che
non plachera la sua sete bevendo a sazietd, ma placando la sete d'altri; che
si illuminera illuminando altri, che ricevera gioia donando gioia. Diventare
sorgente, bellissimo progetto di vita per ciascuno: far sgorgare e diffondere
speranza, accodlienza, amore. A partire da me, ma non per me.
Ermes Ronchi

— — | | .

UN CANTO CHE TI RICHIAMA QUESTA DOMENICA:




QUARESIMNA
ON NAVIGATORE PER
NON VOLTARCI INDIETRO,
PER CONVERTIRCI DAL LATO GIUSTO!!!
«..allora planerai verso la Vita, Felice, Vivo, BEATO!!!
1°ll Signore, Dio tuo, adorerai:

Y Fu trasfigurato avanti a loro:

e le sue vesti divennero

COLLEGAMENTO CON LA DOMENICA PRECEDENTE

il suo volto brillo come il sole

Rimango nella tua luce Si-
gnore, perché da solo non ce
la farei. Nella tua luce mi

Beati> quelli che non si lasciano tentare

2°Le sue vesti divennero candide come la luce:

Beati> quanti vivono nella Luce di Dio

3°Dammi quest’acqua, perché io non abbia piu sete:
Beati> quanti hanno attinto alla sorgente della Vit

4°Quegli ando, si lavé e torné che ci vedeva: i

Beati> quanti no hanno perso la vista del cuore

5°lo sono la risurrezione e la vita: Beati > quanti con la

candide come la luce.

Uattene dalla tua terra,

dalla tua parentela

e dalla casa di tuo padre,

verso la terra che io fi indichero

n

guardo attorno per strappare
bellezza. Per saperla vedere

la bellezza.

Ha vinto la morte e ha fatto
risplendere la vita e
l'incorruttibilita
per mezzo

C'e qui il rapporto con un uomo, chi se non
io?, che lo ha tradito. Possibile che
nonostante i miei tradimenti continui ad
amarmi come fosse il primo giorno?
Possibile che, oltre ogni incomprensione, tu
continui a corteggiarmi come la prima
volta? Sei folle Gesu!

Non c'e da dare qualcosa a Dio, € lui che si
dona a noi! Lui che in noi diventa sorgente,
lui che ci cerca. Non conta una chiesa
piuttosto che un'altrq, ...

sapremo lasciarci sedurre da

questo Cristo innamorato?

Gv 4,5-42

Dammi quest'acqua,
perché io non abbia
piu sefe e non
continui a venire
qui ad aftingere acqua.
SEZIONE: Libro dei segni (1,19-9,50)
Prima Pasqua (1,19-4,54) Sapremo lasciarci riempire di quest'acqua

4,1-30 Gesli e la donna samaritana viva e divenire sorgente pure noi?
4,31-38 Alzate i vostri occhi e guardate i campi che gia biondeggiano

I Lettura| |

Fede aprono i sepolcri f | del Uangelo
[ 1
Uomo innamorato dell'umanita, persino di
a” gc 0 quell'umanita della Samaria, ritenuta
tradizionalmente lontana da Dio.

Es 17,3-7 Se non lasciamo le nostre
Collegamento: procche rimarremo sempre aridi

. ISRAELE RILEGGE LA SUA STORIA NE/
ﬁ' baftter a,’ OUARANT’ANNI DELL’ESODO PIENA
sulla roccia: DI SFIDUCIA: NON SA ALZARE LO
ne uscira SGUARDO ALL’ORIZZONTE, OLTRE IL
acqua e il DESERTO, OLTRE QUEI CONFINI ARIDI.
popolo berra’.

DI0 E LA ROCCIA DOVE SGORGHERA’
OUELL’ACQUA CHE CI FARA’ SUPERA-
RE LE PROVE PIU’ ARDUE LE PROVE
PIU’ DIFFICILI: IL PECCATO PIU’
GRANDE E NON FIDARSI DI DIO

4,39-42 | samaritani credono in Gesu - 4,43-54 Guarigione di un bambino

Una festa dei Giudei (5,1-47)
Contesto: Per Giovanni 'ORA della Pasqua ¢ il culmine di tutto il suo
Messaggio, e nel Libro dei Segni ci conduce verso quest’ora, I'ora dove la mor
te vince sulle tenebre, 'ora della fine dei confini, delle diversitd, 'ora della fine di
una sete che non sazia e 'ora di un cibo nuovo, 'ORA della Conversione, é tutti nessuno
escluso poiché Gesui ha sete di noi per assetarci di Lui e farci diventare Acqua per tutti.

Schema: Convertirsi> la mietitura all’orizzonte, il nuovo giorno é
Cuore del brano: vicino: alzare lo sguardo, lasciare la 5rocca, verso
* di Lui: nuova Acqua e Nuovo Cibo per superare il deserto.
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b
Rm 5,1-2,5-8 L’Acqua nuova dello
Collegamento: Spirito Santo é stata
riversata in noi

INEL GRANDE DISCORSO DELLA
GIUSTIFICAZIONE, NON PIU’ PER
LA LEGGE MA PER LA FEDE,
NOI VIVIAMO LA GRANDE MISE-
RICORDIA CHE COME DONO
GRATUITO E’ DONATA A TUTTI,
DALLA NOSTRA ADESIONE A Lur
E DAL NOSTRO 51 A LuI Nor
VIVIAMO NEL DONO DELLO
SPIRITO SANTO.

L'amore di Dio

¢ stafo riversato
nei nosftri

ocuori per mezzo
dello Spirito Sanfo
che ci

e stafo dafo.




MATTEO IL VANGELO DEL REGNO

ORIGINI DI GESU (1,1-2,23)
INIZI DELLA VITA PUBBLICA (3,1-4,11)
GESU IN GALILEA (4,12-25)

IL DISCORSO SUL MONTE (5,1-7,29)
MIRAcOLI DI GEsU (8,1-9,34)

IL DISCORSO SULLA MISSIONE (9,35~11,1)
DiscussioNI su GEsU (11,2-12,50)

IL DISCORSO DELLE PARABOLE (13,1-52)
RIVELAZIONE DI GESU: RIFIUTO E FEDE (13,53-17,27)

IL DISCORSO SULLA COMUNITA DEI DISCEPOLI (18,1-35)
DALLA GALILEA ALLA GIUDEA (19,1-20,34)
GESU A GERUSALEMME (21,1-23,39)

IL DISCORSO SUGLI ULTIMI TEMPI (24,1-25,46)
PASSIONE E MORTE DI GESU (26,1-27,66)
RISURREZIONE DI GESU (28,1-20).

La tradizione unanime della
Chiesa antica attribuisce questo
vangelo a Matteo, detto anche
Levi, l'apostolo che Gesti chiomo
al suo seguito dalla professione di
pubblicano, cioé di esattore delle
imposte (9,9). Con i vangeli di
Marco e Luca, & uno dei tre van-
geli sinottici. | destinatari imme-
diati del vangelo di Matteo era-
no cristiani di origine ebraica, che

Quello
dei Sinottici
un-Caumino
verso
Gerusalemme.,

un Cammino

ITYREA

TRACONITIDE

DECAPOLI

probabilmente abitavano nella .
zona di Antidchia di Siria. Forse Teologlco
un primo nucleo di questo van- GIUDEA
gelo, scritto in lingua aramaica, K
fu pubblicato tra il 40 e il 50 (e
alcuni studiosi pensano di ricono-
scere in esso una fonte di Marco,
altri la cosiddetta fonte Q). A noi € pervenuta soltanto una redazione grecaq,
gia conosciuta nel | sec. Per la stesura definitiva di questa redazione l'autore
sembra abbia seguito da vicino soprattutto il vangelo di Marco. Siamo in una
comunita giudeo-cristiana degli anni 80, circondata da un giudaismo che,
avendo perso la propria consistenza politica dopo la catastrofe dell’anno 70, si
stringe intorno alla Legge e a una rinnovata fedelta ai principi e alla prassi
giudaica. L’evangelista si preoccupa di indicare I'originalita cristiana e le ca-
ratteristiche della giustizia evangelica. Ecco perché Matteo sviluppa il suo
V%ngflo attraverso un continuo dibattito/confronto con la dottrina degli scribi
e dei farisei.

ARABIA

Gli insegnamenti di Gesda sono raccolti in cinque grandi di-
scorsi: il primo ha come sfondo un monte - ed é percio chia-
mato il Discorso della montagna (capitoli 5-7) - e puo essere
interpretato in riferimento al Sinai: Cristo non é venuto ad
abolire la legge di Mosé ma a portarla a pienezza.

Il regno di Dio é il tema centrale della predicazione e dell’a~
zione di Gesu. Nel secondo discorso, det-
to “missionario” (capitolo 10), il regno é annunziato, accolto e
rifiutato. Nel terzo, il discorso in “parabole” (capitolo 13), il

regno é descritto nella sua crescita lenta ma inarrestabile nella storia. Nel quarto discorso (capitolo 18) é la Chiesa - un argomen~

to caro a Matteo - che diventa il segno del regno durante il cammino della storia, nell’attesa che esso giunga a pienezza nella

salvezza finale (quinto discorso, “escatologico”, capitolo 24).Questa struttura fondamentale (i 5 discorsi) é preceduta da due

blocchi importanti: il vangelo dell’infanzia (cc. 1-2) e la presentazione di Gesu in pubblico: battesimo e tentazioni (cc. 3-4).
Ouesta é I'opera di Matteo: un grandioso abbozzo della storia di Cristo, della Chiesa e del regno.



La tradizione unanime della Chiesa antica attribuisce questo vangelo a Matteo, detto anche Levi, 'apostolo che Gest chiamo al suo seguito dalla professione di Nella storia del
cristianesimo, il Vangelo di Matteo, & stato senz'altro il vangelo ﬁiu popolare, pit letto e commentato e, anche se quello di Marco é considerato il primo in origine cronologico, I'o-
Rlera di Matteo rimane una presenza capitale all'interno della Chiesa, che la propone spesso nella liturgia e nella catechesi.
ella composizione dei singoli vangeli, ogni evangelista ha una sua prospettiva, segue un suo progetto, disegna un suo ritratto della figura di Cristo, risponde alle esigenze della
glomupitd cui indirizza il suo racconto. Per Matteo si pensa a destinatari di origine ebraica convertiti al cristianesimo, legati alle loro radici, ma spesso in tensione con gli ambienti
a cui provenivano.
Si spiegaq, cosi, la ricchezza delle citazioni, delle allusioni e dei rimandi all’ Antico Testamento nel vangelo di Matteo. In questa linea si puo interpretare il rilievo dato ai primi cinque
libri biblici - conosciuti come Pentateuco o Torah - che costituiscono la legge per eccellenza

. L'autore ~ luogo ~ data di composizione
La tradizione unanime della Chiesa antica attribuisce il primo vangelo a Matteo, chiomato anche Levi, 'apostolo che Gesti chiamo al suo seguito, distogliendolo dalla professione
di pubblicano, cioé di esattore delle imposte (9, 9-13). La stessa tradizione, attestata fin dal Il secolo, afferma che Matteo scrisse il primo vangelo, forse tra gli anni 40 e 50, in Pale-
stina, per i cristiani convertiti dal giudaismo, in aramaico, la lingua comune in Palestina ai tempi di Gesti, ma di esso non abbiamo traccia. A noi, invece e giunto il testo greco di
Matteo, scritto probabilmente nel decennio che va dal 70 all'80 d.C.

Se il Vangelo fu scritto dopo il 70 d.C., ci sono ottime ragioni per pensare che sia stato scritto fuori della Palestina. Numerosi studiosi indicano Antiochia di Siria, una citta dove i
giudeo~cristiani (cristiani convertiti provenienti dal giudaesimo) e gli etnico-cristiani (i neo-convertiti al cristianesimo) si incontravano e convivevano, e dove le questioni delle rela-
zioni tra la legge e il vangelo erano con ogni ?robqbilitd molto scottanti. Il materiale peculiare a Matteo € meglio spiegato se considerato come attinto direttamente a tradizioni
palestinesi, il che sarebbe stato possibile nella Siria.

. Le fonti
Oltre al materiale di Marco e Q, Matteo ne contiene dell'altro suo proprio. Dato che Mc e Q sono fonti scritte, numerosi critici pensano a un terzo documento per il materiale pecu-
I'Lclursta Matteo. Non c'é alcuna ragione valida che impedisca di pensare che questo materiale sia consistito in brani sparsi di tradizione orale messi per la prima volta in iscritto da

atteo.

. Caratteristiche letterarie
E’ convinzione oggi comune che i ricordi di Gesu, cioé le sue parole e i suoi gesti, non siano stati tramandati meccanicamente, ma raccolti, ordinati, elaborati in base alle esigenze
della fede delle diverse comunita cristiane: esigenze pastorali, di culto e altro.
Tutto questo avvenne prima che i diversi evangelisti fissassero i ricordi nei loro scritti, orientandoli e scegliendoli in modo da mettere in luce - a loro volta - il proprio particolare
punto di vista: un conto é la prospettiva teologica di Matteo, un conto quella di Marco, un conto quella di Luca. Possiamo dire che i ricordi che risalgono a Gesu, furono traman-
dati obbedendo a una duplice finalita: alla memoria di Gest, a cui restano sempre fedeli, e alla propria contemporaneitd, a cui si rivolgono. Storia e fede, dunque, ricordo e teo-
logia, i due aspetti sono indissolubilmente uniti.

Percio nel Vangelo noi sentiamo la voce di Gesu, la voce della Tradizione (la predicazione orale degli Apostoli) che 'evangelista ha messo per iscritto, attualizzando a sua volta il
messaggio e infine la voce della Chiesa che lo ha predicato.

Ma per una lettura attenta dei Vangeli, bisogna tenere presente alcune regole:

- Per leggere un brano evangelico e indispensqbile ricostruire il sottofondo veterotestamentario, esplicito e implicito, a cui esso fa riferimento. Tale ricostruzione serve per cogliere,
da una parte, la continuita di Gesu e, dall’'altra, la sua insopprimibile novita. Questo e particolarmente importante per il Vangelo di Matteo.

- Occorre inoltre - ed é la seconda regola - studiare il singolo brano alla luce di tutto il contesto evangelico e, dove é possibile, fare il confronto con i testi paralleli degli altri evan-
gelisti. Il confronto é indispensabile per una lettura che voglia essere in grado di avvertire gli interessi particolari di un evangelista, le sue sottolineature, le sue preoccupazioni, il suo
disegno teologico e il modo con cui svolge il discorso, la sua originalita nel predicare il mistero di Gesu.

- In terzo luogo, occorre collocare il brano nella vita di Gesu e nella vita della successiva comunita. Abbiamo detto, infatti, che le parole di Gesu vissero nella Chiesa, continuamen-
te predicate, rilette e approfondite in base ai bisogni e ai problemi pastorali delle diverse comunita.

- Infine, occorre leggere il testo alla luce della nostra vita attuale, cosi da ripetere, a partire dai nostri problemi e delle nostre situazioni, quello che le comunita di allora hanno
fatto a partire dai loro problemi e dalle loro situazioni.

. Caratteristiche dottrinali
Matteo € molto interessato alla dottrina di Gesu. | discorsi sono piti numerosi e piti ampi degli altri Vangeli. La stessa disposizione della materia sembra seguire un ordine didattico,
che fa perno a cinque grandi discorsi: quello della montagna, quello missionario, il discorso in parabole, quello ecclesiale e quello escatologico. In questo il Vangelo di Matteo si di-
versifica molto da quello di Marco, il quale riferisce pochi discorsi e preferisce i fatti.

Ma nonostante questo innegabile interesse per la dottrina di Gesti, Matteo non vuole assolutamente ridurre il Vangelo a una dottrina. Egli € ben consapevole che il Vangelo é in-
nanzitutto una persona e una storia. Ecco perché, dietro la struttura letteraria che fa perno sui cinque discorsi, & visibile la storia di Gesu, identica al racconto di Marco: dalla Gali-
}eq"olllg Giuldea, dal botlttesimo nel Giordano alla passione/risurrezione. Matteo unisce sapientemente racconto e catechesi, storia e dottrina: la dottrina nasce dalla storia di Gesa,
a illustra e la commenta.

Dire che la catechesi di Matteo spiega una storiq, significa affermare che il suo Vangelo & in primo luogo cristologico. L'unico protagonista & Gesd, e il primo intento dell’evangeli-
sta e di mostrarci il significato salvifico della sua persona e della sua parola. Gesu e il Maestro, il nuovo Mosé superiore all’antico, il profeta portatore della parola di Dio ultima e
definitiva. In tal modo il giudaesimo & invitato a superarsi perché la parola ultima non é quella di Mosé, né la tradizione dei padri, ma la parola di Gesu.

Ma il Vangelo di Matteo é anche sensibile alla Chiesa e Matteo é 'unico evangelista che mette in bocca a Gesti la parola “ecclesia” (16,18 e 18,17). Ma soprattutto é ecclesiale perché
i temi che tratta sono scelti in base alle esigenze della comunita.

Un primo importante problema é la continuitd con I’Antico Testamento. Continuitda che sembrava messa in questione dal rifiuto che il popolo giudaico ha opposto a Gesti. Matteo
si preoccupa continuamente di mostrare che la storia di Gesti e della sua comunita & in armonia con le Scritture, ecco perché I'evangelista cita con frequenza ’Antico Testamento.
Né mancano, infine, i problemi interni alla stessa comunita cristiona. Molte sono le situazioni che necessitano di chiarezza: come concepire la missione in mezzo ai pagani e come
condurla? Come risolvere, alla luce delle esigenze di Gesu, alcuni casi della vita, quali il matrimonio, le ricchezze, 'autorita? Che posizione prendere di fronte alle divisioni che affio-
rano nella stessa comunitd, di fronte ai peccati che continuano a riprodursi e agli scandali? Sono alcuni interrogativi molto concreti che Matteo non passa in alcun modo sotto si-
lenzio. Anche per questo il suo Vangelo ci risulta particolarmente vivo e attuale.




Giovanni 4.5-42

2Giunse cosi a una citta della Samaria chiamata Sicar, vicina al terreno che

Giacobbe aveva dato a Giuseppe suo figlio: équi c'era un pozzo di Giacobbe. Gesti dunque, affaticato
per il viaggio, sedeva presso il pozzo. Era circa mezzogiorno.

’Giunge una donna samaritana ad attingere acqua. Le dice Gesti: "Dammi da bere".

8 suoi discepoli erano andati in cittd a fare provvista di cibi. 2Allora la donna samaritana gli dice:
"Come mai tu, che sei giudeo, chiedi da bere a me, che sono una donna

samaritana?". | Giudei infatti non hanno rapporti con i Samaritani. °Gest le risponde:

"Se tu conoscessi il dono di Dio e chi e colui che ti dice: "Dammi da bere!”, tu avresti chiesto a lui ed

egli ti avrebbe dato acqua viva'". *Gli dice la donna: "Signore, non hai un secchio e il pozzo & profondo;
da dove prendi dunque quest'acqua viva? 2Sei tu forse piti grande del nostro padre Giacobbe,

che ci diede il pozzo e ne bevve lui con i suoi figli e il suo

bestiame?". 2Gesti le risponde: "Chiunque beve di quest'acqua avrd di nuovo sete;
¥ma chi berra dell'acqua che io gli dard, non avrd pit sete in eterno. Anzi, 'acqua che io gli dard
diventera in lui una sorgente d'acqua che zampilla per la vita eterna”.
BrSignore - gli dice la donna -, dammi quest'acqua, perché io non abbia piti sete e non continui a venire
qui ad attingere acqua". ©Le dice: "Va' a chiamare tuo marito e ritorna qui". ZGli risponde la donna: "lo
non ho marito". Le dice Gesti: "Hai detto bene: "lo non ho marito". BInfatti hai avuto cinque mariti e
quello che hai ora non é tuo marito; in questo hai detto il vero". 2Gli replica la donna: "Signore, vedo che
tu sei un profeta! 2l nostri padri hanno adorato su questo monte; voi invece dite che & a Gerusalemme il
luogo in cui bisogna adorare". ZGest le dice: "Credimi, donna, viene I'ora in cui né su questo monte né a
Gerusalemme adorerete il Padre. 2ZVoi adorate cid che non conoscete, noi adoriamo cid che conosciamo,
perché la salvezza viene dai Giudei. ZMa viene I'ora - ed & questa - in cui i veri adoratori adoreranno il
Padre in spirito e veritd: cosi infatti il Padre vuole che siano quelli che lo adorano. 2Dio & spirito, e quelli
che lo adorano devono adorare in spirito e veritd". ZGli rispose la donna: "So che deve venire il Messia,
chiamato Cristo: quando egli verrd, ci annuncerd ogni cosa”. 2Le dice Gesti: "Sono io, che parlo con te".
ZIn quel momento giunsero i suoi discepoli e si meravigliavano che parlasse con una donna.

Nessuno tuttavia disse: "Che cosa cerchi?”, o: "Di che cosa parli con lei?". 2La donna intanto lasciod la sua
anfora, andd in citta e disse alla gente: 2"Venite a vedere un uomo che mi ha detto tutto quello che ho
fatto. Che sia lui il Cristo?". 22Uscirono dalla cittd e andavano da lui.

ntanto i discepoli lo pregavano: "Rabbi, mangia". #Ma egli rispose loro: "lo ho da mangiare un cibo che
voi non conoscete”. 2E i discepoli si domandavano I'un l'altro: "Qualcuno gli ha forse portato

da mangiare?”. 2Gest disse loro: "Il mio cibo & fare la volontd di colui che mi ha mandato e compiere

la sua opera. 2Voi non dite forse: "Ancora quattro mesi e poi viene la mietitura™? Ecco, io vi dico:

alzate i vostri occhi e guardate i campi che gid biondeggiano per la mietitura. 2°Chi miete riceve

il salario e raccoglie frutto per la vita eterna, perché chi semina gioisca insieme a chi miete.

n questo infatti si dimostra vero il proverbio: uno semina e I'altro miete. 2lo vi ho mandati

a mietere cio per cui non avete faticato; altri hanno faticato e voi siete subentrati nella loro fatica".
FMolti Samaritani di quella cittd credettero in lui per la parola della donna, che testimoniava: "Mi ha
detto tutto quello che ho fatto". 2°E quando i Samaritani giunsero da lui, lo pregavano di rimanere da
loro ed egli rimase Ia due giorni. “Molti di piti credettero per la sua parola *%e alla donna dicevano:
"Non é piu per i tuoi discorsi che noi crediamo, ma perché noi stessi abbiamo udito e sappiamo

che questi € veramente il salvatore del mondo”.
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GENERE LETTERARIO

VENGELO DI GIOVANNI:

Greco genere letterario molto complesso
Ricco di parallelismi ricco di ripetizioni,
Usa molto un genere letterario ad onde
Che ritornano su concetti fondamentali

SCHENMA

D({?o il prologo (1,1-18), cui sottende un inno gnostico al Logos
il Vangelo consiste di due parti.

eLa prima parte, il "libro dei segni” (1,19-12,50) contiene la storia del
ministero pubblico di Gest dalla sua iniziazione battesimale per ope-
ra di Giovanni Battista alla sua conclusione.

eLa seconda parte, il "libro della gloria” (¢. 13-20), presenta l'ultima
cengq, il racconto della passione e la resurrezione.

eSegue |'epilogo é_c. 21, aggiunta posteriore al nucleo giovanneo, con
l'apparizione ai discepoli.

Da notare che nell'esteso racconto dell Ukima Cena, che occupa qua-
si un terzo del Vangelo, Giovanni curiosamente non fa menzione
dell'eucarestia, punto invece centrale degli altri tre Vangeli canonici.
Il famoso "Prologo” o "Inno al Logos’ dé inizio a questo Vangelo. Al-
cuni hanno formulato l'ipotesi che il prologo giovanneo sia una riela-
borazione di un inno al /fogos preesistente.




Rivolto alle comunitd giovannee che vivono la do-
lorosa vicenda dell'incomprensione e del conflitto
religiosi, I'evangelista presenta lo scontro tra la luce
della Rivelazione di Gesu e le tenebre del rifiuto
come punto fermo che accompagna lo svelamento
dell'identita di Gesti della Luce che vince le tene-
bre. Scritto dunque per radicare e sostenere nella
fede Cristiana della seconda generazione che veni-
vano sia dal giudasmo che dal paganesimo. Coniu-
ga insieme aperture universalistiche e precise istan-
ze polemiche nei confronti della sinagoga e, forse
anche dell'incipiente gnosi Cristiana.

GENERE STORICO oesnver

VANGELO SECONDO GIOVANNI;:

GLI GNOSTICI: Gran numero di sette panteistico - idealisti-
che fortemente diverse tra loro che sorsero da poco prima
dellEra cristiana al V secolo, sostenevano che la materia fosse
un deterioramento_dello spirito e l'intero universo una deprava-
zione della Divinita, ed insegnavano che il fine ultimo di ogni
essere el'u il superamento della bassezza della materia ed il ri-
torno dllo spirito Genitore, tale ritorno, sostenevano, era stato
facilitato dall'apparizione di alcuni Salvatori inviati da Dio."

Vangelo secondo Giovanni € uno dei quattro vangeli
contenuti nel Nuovo Testamento della Bibbia cristiana.
Nella versione pervenutaci é scritto in greco.

Secondo l'ipotesi maggiormente condivisa dagli studiosi
il testo ha avuto una gestazione redazionale molto travagliata,
terminata attorno al 100. TEOLOGIO

La tradizione cristiana lo attribuisce
a Giovanni, il "discepolo che VANGELO SPIRITUALE u:-
Ie per rintracciare una pOSSIbIle organizza-

Gesf,l amava'. zione del contenuto del quarto Vangelo é lo

> 2 stesso prologo, oltre a farne presentire la so-
L'esegesi modema preferisce parlare lennita, esso anticipa lo svolgimento temati-
di una redazione da parte ;cr’egglclzlgtlgr?olrfec?&nsn%;tgeu:'xtecl;r‘iclx{mem =
di una "scuola giovanned® che faceva
riferimento all'insegnamento
dell'apostolo, operante a Efeso.
E composto da 21 capitoli e come gli altri vangeli
narra il ministero di Gestl. Diversamente dagli altri tre vangeli,
detti sinottici, il vangelo di Giovanni presenta numerose
lacune e aggiunte proprie, con notevoli digressioni teologiche.
In particolare Gest viene identificato con il Logos divino,
preesistente dalla formazione del mondo.

DIFFERENTE CON I SINOTTICI

Nonostante la vita di Gesti descritta nel vangelo di
Giovanni corrisponda sostanzialmente a quella trot-
teggiata dai Sinottici, il contenuto e limpostazione
del quarto vangelo ne fanno un'opera indipendente
e caratterizzata da sostanziali differenze rispetto
agli altri tre vangeli. Alcune discrepanze nel conte-
sto geografico-temporale, la menzione di soli due
Segni comuni ai sinottici con l'aggiunta di cinque
esclusivamente suoi, la mancanza di alcune predi-
cazioni di Gesui riportate negli altri vangeli farebbe-
ro pensare che il quarto vangelo non sia stato scritto
in relazione ai precedenti, seguendo_piuttosto un
fropno intento autonomo. L'esegesi biblica ha inol-
re evidenziato che le divergenze rispetto ai Sinottici
potrebbero essere spiegate con lo sfondo culturale in
cui si é sviluppato il pit tardo dei vangeli. Secondo
alcuni interpreti il cE)_e_nslero religioso del quarto van-
elo risentirebbe_di influenze gnostiche, ellenistiche
filosofia greca, Filone di Alessandria e Corpus Her-
meticum) e soprattutto giudaiche, che avrebbero
agito in qualche misura sull'opera giovannea.

MISTERO SALVIFICO
E'GIUNTA L’ORA

Mentre i vangeli sinottici pongono l'accento pit sul Regno di
Dio e sulla identita di Gesu, il quarto vangelo centra il discorso
teologico principalmente sul mistero salvifico_del Cristo. Per
I'autore di questo vangelo Gesu é il Verbo di Dio incarnato, il

figlio di Dio che é via, verita e vita. La stessa passione e morte
del Salvatore, lontane dall'essere una sconfitta, sono I'epifania
della gloria di Dio padre e dell'amore per la sua Chiesa.




E<codo 1 7,3-7

3In quel luogo il popolo soffriva la sete per mancanza di acqua;

il popolo mormoro contro Mosé e disse: "Perché ci hai fatto salire dall'Egitto
per far morire di sete noi, i nostri figli e il nostro bestiame?".

*Allora Mosé grido al Signore, dicendo: "Che cosa fard io per questo popolo?
Ancora un poco e mi lapideranno!”. 2ll Signore disse a Mosé:

"Passa davanti al popolo e prendi con te alcuni anziani d'Israele.

Prendi in mano il bastone con cui hai percosso il Nilo, e va'"
®Ecco, io stard davanti a te I sulla roccia, sull'Oreb; tu batterai sulla roccia:
ne uscira acqua e il popolo berra".

Mosé fece cosi, sotto gli occhi degli anziani d'Israele.

’E chiamd quel luogo Massa e Meriba, a causa della protesta

dedli Israeliti e perché misero alla prova il Signore, dicendo:

"Il Signore e in mezzo a noi si o no?".
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GENERE LETTERARIO

ESODOs SCHEMO [ e —— —

E' scritto in ebraico e, secondo lipotesi maggior- | Il libro dell Esodo e csuddiviso in tre grandi sezioni:
Fpg{)te con&divisa dggli stuc!ipsi, Ict:.sga rclaidclczl%oneI C\I;]_ La prima 1,1-15,21,

initiva, ad opera di autori ignoti, & collocata al VI- . ' : 4
V secolo a.C. in Giudeaq, sulla base di precedenti cqmprer]c{e 'I. racconto d el ORpIEsone de
tradizioni orali e scritte (vedi Ipotesi documentale). gli Ebrei in Egitto, la nascita di Mosé, la fuga
E cqmpostc? dlg Elg cgpit%""tt ei rill'ni 14 <i|1e.scrii;)\e il delpatriarca a Madian e la scelta diving, il suo ri-
soggiorno degli Ebrei in Egitto, la loro schiavitt e : : Vet R e .
lamiracolosa ?iberazione tramite Mosé, mentre nei torno in Egitto, le dieci piaghe e I'uscita dal pae
restanti descrive il soggiorno degli Ebrei nel deserto se.

delSinai. Il periodo descritto e tradizionalmente ri- | La seconda sezione 15,22-18,27
ferito al 1300-1200 a.C. narra del viaggio lungo la costa del Mar Rosso e
nel deserto del Sinai.

Odierna anailisi indica che i libri del Pentateuco sono sta-

te scritte da un certo numero di autori che assemblati La parte conclusiva 19,1-40,38

materiale da tre tradizioni: riguarda l'incontro tra Dio e il popolo eletto, me-
¢"])", che prende il nome per g v

la tradizione che jahvista di cui al Dio come Signore. diante le tappe fondamentali del decalogo 20,2-
) sembra essere uno scrittore che si concentra su 'umani- 17 e del codice dell'alleanza 20,22-23,19, seguito

ta nel suo iscritto. ) vissuto nel sud regno di Giuda, nel i oEe : i i
corso di un primo periodo di storia dglsraele, quando mol- dall'episodio del Vitello d'oro e dalla costruzione

ti seguito una natura / fertilita religione. ) é stato scritto del Tabernacolo.

probabilmente tra 848 aC (quando il re Jehoram acquisi-
ta potere in Giuda? e 722 oC, quando gli assiri distrutto il
regno settentrionale di Israele e ha preso il suo popolo in
esilio.

¢"E", denominata per la tradizione che Elohist di cui al Dio come Elohim, e stato uno scrittore che scrive di religiose
e moralistiche preoccupazioni. Probabilmente ha scritto tra 922 e 722 a C.

+'D", 'autore del libro del Deuterenemio. Uno scrittore che dopo aver vissuto bene ) ed E, perché egli e stato successi-
vamente familiarita con gli sviluppi in Israele la storia. Visse in un momento in cui la religione di Israele e stato nella sua
spiritluale &/ etlgzci fase, circa 622 aC. Ha scritto quasi tutto il libro del Deuteronomio, cosi come Giosue, Giudici, 1 & 2 Sa-
muel e 2 He

¢"P", che prende il nome per la classe sacerdotale che sono stati interessati in primo luogo con la storia, genealogie.
Si discute sacerdoti 'vita, rituali religiosi, le date, le misurazioni, cronologie, Vissuto quando il paese ha raggiunto una re-
ligione sacerdotale / giuridica fase, prima della distruzione di Gerusalemme nel 587 aC. Egli ha modellato la sua scrittu-
ra, dopo gli argomenti in ) ed E.




GENERE STORICO

ESODO:

|l primo libro della Bibbia, intitolato Gemed, si chiude con la sepoltura di Giuseppe, «

|apre con |’ elenco del 12 figli di Giacobbe e col ricordo particolare di Giuse;:l';e.
i

|quella generazione, i figliuoli d'lsraele crebbero e si moltiplicarono come se avessero
Eermmato, e, diventati estremamente forti, riempirono quella terra».

|di Gessen. Per una simile moltiplicazione, evidentemente, non erano state sufficienti
|poche generazioni. Infatti, tra il libro della Gemesi e quello dell’ Egode passano ben

li quali non si sa nulla del popolo d'lsraele in Egitto, se non che si era grandemente
Imoltiplicato. Nessun nome di personaggio, come Abramo, come lsacco, come Giacob-

imbalsamato e riposto in una cassa nell’Egitto ». Il secondo libro, intitolato Egede, si

Immediatamente vien detto: « Dopo la sua morte e quella dei suoi fratelli e di tutta

rano entrati in 70 ed ora riempivano tutto I'Egitto, traboccando dalla terra

quattrocento anni. Quattrocento anni di assoluto silenzio. Quattrocento anni durante

e, come Giuseppe, emerse da questa specie di steppa storica, distesa per quattro se-
cofi, e sulla quale, non possiamo immaginare che un popolo di pastori, pascolanti le
loro greggi. E come il gregge s'infoltisce sempre di pit, quel popolo si dilata sulla terra
|d'Egitto, invade la valle del Nilo, silenzioso, operoso, fecondo. La storia di %uesti quort-
[trocento anni non ha voce, non registra nomi, non narra avvenimenti. E’'
|sommesso brucare di viventi, un indistinto vagire di neonati, numerosissimi, agnelli e
bambini, di cui le greggi sempre pit s’arricchiscono e le tribu s'infoltiscono.

.

come un

Esodo" significa "uscita™ s'intende l'uscita degli Ebrei dall’Egitto
verso la libertd, narrata nei primi quindici capitoli di questo li-
bro. In ebraico il libro & chiamato Shemat, "I nomi", da una delle
prime parole. | discendenti di Giacobbe scesi in Egitto sono di-
ventati un popolo numeroso e per questo vengono oppressi dal
faraone. Il Signore li libera dalla schiavitt (cc.1-15); li fa incom-
minare nel deserto verso la terra promessa (cc.16-18); stringe con
loro un'alleanza, subito infranta e ristabilita (cc.19-24; 32-34); in-
fine egli stesso viene a dimorare in mezzo a loro nel santuario
mobile (cc. 25-31; 35-40).

L'inquadramento storico degli episodi narrati nellEsodo ha da
sempre posto notevoli problemi agli esegeti veterotestamentari.
Mentre da una parte é continuata e continua ancor oggi un fi-
lone di ricerca che tenta di dimostrare la veridicita della Bibbia,
dall'altra, proprio sulla base dei risultati delle ricerche archeolo-
giche, si & via via sviluppato un filone che ha di fatto messo in
discussione la storicita di alcune parti del racconto biblico. Nel
caso dell'Esodo si & dapprima parlato dell'Esodo come fuoriusci-
ta materiale degli Ebrei dall'Egitto, proponendo scenari compa-
tibili con cio che sappiamo della storia di quell'area.

DESTINATARI

Il libro dell'Esodo & composto preva-
lentemente da narrazioni e da leggi: si
raccontano le opere di Dio e si narra
come Dio stesso offra I'alleanza e chie-
da fedeltd alla legge. Solo nell'intreccio
di racconto e di legislazione si pud
comprendere il libro, ma si deve anche
tenere conto della distanza di tempo e
di cultura che ci separa dai testi che
leggiamo. | Destinatari sono quelli tor-
nati dall’Esilio di Babilonia perché nel
Tema della Promessa e dell'Alleanza si
ricordino I'Origine dell’Elezione Divina

TEOLOGIA

| | temi teologici affrontati nel libro dell'Esodo ne fanno uno dei fulcri della dottrina religiosa espressa nel

Pentateuco.

Il valore salvifico della liberazione dall'oppressione egiziana, l'istituzione della Pasqua, la teofania sul Si-
nai, con la trasmissione dei dieci comandamenti e la codificazione dell'alleanza tra Dio ed il popolo eletto
costituiscono a vari livelli alcune delle tematiche centrali delle religioni ebraica e cristiana. Non a caso San
Paolo nella Prima lettera ai Corinti 10,1-4 sottolinea il parallelismo tra il passaggio del mar Rosso ed

il battesimo e tra l'episodio della manna nel deserto e l'eucaristia.

L'intervento divino nella storia di Israele e la sua rivelazione, intermediata dalla figura centrale di Mose,
culminano nel significato teologicodella terra promessa quale dono di salvezza per la fede e

I'obbedienza del popolo scelto da Dio.




Romani 5.1-2.56-

! Giustificati dunque per fede, noi siamo in pace

con Dio per mezzo del Signore nostro Gesu Cristo.

2Per mezzo di lui abbiamo anche, mediante la fede,
I'accesso a questa grazia nella quale ci troviamo

e c¢i vantiamo, saldi nella speranza della gloria di Dio.
3E non solo: ci vantiamo anche nelle tribolazioni,

sapendo che la tribolazione produce pazienza,
*la pazienza una virtt provata e la virtti provata

la speranza. 2La speranza poi non delude,

perché I'amore di Dio é stato riversato nei nostri

cuori per mezzo dello Spirito Santo che ci é stato dato.
®Infatti, quando eravamo ancora deboli,

nel tempo stabilito Cristo mori per gli empi.

’Oraq, a stento qualcuno & disposto a morire per un giusto;
forse qualcuno oserebbe morire per una persona buona.
®Ma Dio dimostra il suo amore verso di noi nel fatto che,
mentre eravamo ancora peccatori, Cristo & morto per noi.
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GENERE LETTERARIO

LETTERA
Al ROMANI;

SCHIEMA

E' un testo in lingua greca
contenuto nel Nuovo
Testamento e attribuito dalla
tradizione cristiana e dalla
maqgioranza degli studiosi a
Paolo di Tarso. Sarebbe stata
céomposta a Corinto nel 57.
composta da 16 capitoli.
| primi 11 capitoli contengono
insegnamenti dottrinali circa _
I'importanza della fede in Gest
per la salvezza, contrapposta
alla vanita delle opere della
legge. Il seguito € composto da
esortazioni di vario tipo.

1 introduzione (capitolo 1, versetti 1 @ 15); lo stato dell umanita davanti a Dio

2 (cap. 1, v. 16 al cap. 3, v, 20). La responsabilita di tutti gli uomini davanti a Dio
e stabilita, che siano: pagani o filosofi o moralisti o Giudei Paolo conclude che ogni
essere umano e peccatore e colpevole davanti a Dio.

3 (cap. 3, v, 21 al cap. 5, v. 11), Questa parte si occupa dei peccati al plurale, cioe
gli atti di peccati oppure i frutti. La risposta proposta da Dio per risolvere questo
problema dei peccati e la giustificazione: o per mezzo della grazia o per mezzo
della fede o per mezzo del sangue di Gesu Cristo.

4 (cap. 5 v. 12 al cap. 8 v. 39). Questa parte si occupa del peccato al singolare,
cioe dell' albero che produce i frutti. Alla domanda: "Perché colui di cui i peccati so-
no stati perdonati continua a peccare?" I'apostolo Paolo risponde che tutto questo
viene dalla natura peccatrice delluomo che si e trasmetta a tutti gli uomini da A-
damo. La soluzione di Dio al problema di ?uesta radice di peccato che si trova
nelluomo, € la morte con Ciristo. Il peccato al singolare (vedere anche I'espressione
'la carne’, o il vecchio uomo’) non e perdonato come i peccati al plurale, ma € con-
dannato alla croce (cap. 8 v. 3). La liberazione della potenza del peccato che abita
ancora nel cristiano non puo venire che da una potenza superiore e esterna: la po-
tenza dello Spirito Santo.

5 (capitoli 9, 10 e 11), Questi tre capitoli spiegano come conciliare un evangelo an-
nunziato a tutti gli uomini e le promesse esclusive fatte a Israele;

6 (cap. 12 al cap. 15 v, 7); esortazioni pratiche

7 (eap. 15 ):il servizio dell'apostolo Paolo

8 (eap. 16). Saluti e raccomandazioni




GENERE STORICO

LETTERA Al ROMANI

Si tratta di un'opera molto importante per lo sviluppo del-
la teologia cristiana.

L'occasione che origind questa lettera deve essere cercata
nell'irrefrenabile spirito di conquista missionaria di Paolo.
Gia da tempo egli pensava di recarsi in Spagna, ai confini
dell’estremo occidente, per annunciare anche Ia Gest Cri-
sto. Come tappa intermedia e come quartiere generale
delle sue spedizioni missionarie Paolo aveva scelto Roma.
Questa citta, capitale dell'impero, doveva esercitare un fa-
scino particolare nella mente di Paolo. Per questo, quando
era ancora ad Efeso, aveva detto: Bisogna che io vada a
Roma. Dal cuore dell'impero sarebbe stato pit facile irra-
diare dovunque la luce del vangelo.

‘ ‘ a

Pur essendo centrata su un tema ben determinato, cioé la giustificazione
mediante la fede indipendentemente dalle ag?ere della Legge essa spazia su
un vastissimo campo di argomenti riguardanti i pi diversi aspetti della vita
cristiana, riunificabili tutti perd nel pensiero dominante: if vangelo di Cri-
sto come forza di Dio per la salvezza di chiungue crede e come su~

prema rivelazione di grazia santificante e vivificante da parte di

Dio.

Il protagonista di questa lettera & Dio Padre. Egli intende assolutamente sal-
vare I'umanitd venduta come schiava del peccato senza distinzione tra giu-
dei e pagani, comunicandole la sua giustizia, cioé la sua vita di santitd. Cri-
sto sard strumento di questa universale riconciliazione.. Questo palpito di vi-
ta stge_rannoturale & reso piQ cosciente e operante dallo Spirito stesso di Cri-
sto. Di fronte a questo amore di Dio che ha fatto irruzione nella storia,
I'uomo & invitato a dare la sua risposta: I'assenso della fede. La fede non é il
prezzo della salvezza, ma la condizione preliminare per la quale I'uomo ri-
conosce la sua impotenza a salvarsi e accetta di essere salvato da Dio per
mezzo di Cristo. La stessa vita morale sard la traduzione in atto delle esigen-
ze di questa nuova vita di fede in Cristo e nel suo Spirito.

La Lettera ai Romani non nasce, almeno apparente-
mente, da una motivazione specif'ica: tutte le lettere di
Paolo sono scritte a comunitd da lui fondate, ad ecce-
zione di questa. |l legame che si instaurava tra Paolo,
come fondatore, e le sue comunitd lo portava ad avere
un r? orto epistolare, a fare delle osservazioni sulla
vita della comunitd che poi diventavano anche occa-
sioni di approfondimento. Invece la Lettera ai Romani
nasce in un altro contesto. Nell'esegesi, nello studio,
della Lettera si cerca di spiegarla storicamente, cercan-
do di capire qual & la situazione concreta che I'ha ge-
nerata. |l tema principale & una presa di posizione di
Paolo nei confronti del giudaismo.
Viene %pontcmeo chiedersi, allora, come possa interessa-
re ai destinatari. Proprio per questo ci troviomo di
fronte ad un eni?ma: quello di capire da cosa sia nata
I'esigenza di Paolo di porre questa problematica ai cri-
stioni di Roma. Alcuni studiosi risolvono questa con-
traddizione pensando a destinatari giudeo-cristioni. Sa-
rete che la comunita cristiana si forma soprattutto dal-
a predicazione svolta nelle sinagoghe, quindi una pos-
sibile soluzione & che Paolo si rivolga a dei giudeo-
cristiomi. Al centro, dunque, non ci sarebbe tanto una
enerale dottrina cristiona, ma il contrasto tra
universalismo del Vangelo paolino e il particolarismo
che ancora caratterizzava i cristioni di Roma. Questa
gosizione & famosa ma non universalmente accettata.
ul perché Paolo difenda, di fronte ai cristiani di origine
Eugana, il suo universalismo si fanno diverse ipotesi.
orse Paolo vuole preparare un incontro con la comu-
nitd di Gerusalemme, forse vuole ontare questo te-
ma teologico importante, forse vuole dire la sua contro
eretici di tendenza ?iudqica nelle comunitd cristione di
origine pagana. Allora bisogna ancora fare un passo
ulteriore e capire anche la composizione possibile della
comunitd cristiona di Roma. Probabilmente i cristiomi
di Roma erano di origine pagana, almeno in parte, ma
la loro provenienza passava da una esperienza di con-
tatto con la sinagoga: probabilmente erano dei pagani
proseliti, cioé pagani convertiti prima all'ebraismo. Pa-
ok} vuole invece difendere I'universalismo del suo Van-
gelo.




Salmo 94 (95)

' Venite, cantiamo al Signore,
acclamiamo la roccia della nostra salvezza.

2 Accostiamoci a lui per rendergli grazie,

a lui acclamiamo con canti di gioia.

3 Perché grande Dio & il Signore,

grande re sopra tutti gli dei.

4 Nella sua mano sono gli abissi della terra,

sono sue le vette dei monti.

2 Suo & il mare, & lui che I'ha fatto;

le sue mani hanno plasmato la terra.

® Entrate: prostrati, adoriamo,

in ginocchio davanti al Signore che ci ha fatti.

T E lui il nostro Dio

e noi il popolo del suo pascolo,

il gregge che egli conduce.

Se ascoltaste oggi la sua voce!

8 "Non indurite il cuore come a Meribaq,

come nel giorno di Massa nel deserto,

2 dove mi tentarono i vostri padri:

mi misero alla prova

pur avendo visto le mie opere.

© Per quarant'anni mi disgustd quella generazione
e dissi: "Sono un popolo dal cuore traviato,

non conoscono le mie vie".

' Percid ho giurato nella mia ira:

"Non entreranno nel luogo del mio riposo™.

SALMO 95 (94)
INVITO ALL’ADORAZIONE

95 Tutta la comunita d'Israele & chiomata a stringersi attorno al
suo Dio, nelle cui mani é posto il destino dell'uomo e dell'intera
creazione. L’oracolo dei vv. 8-11 presenta Dio stesso che invita il po-
polo a questa profonda adesione a lui, esortandolo a evitare I'at-
teggiamento di ingratitudine e di sufficienza tipico dei suoi antena-
ti, all’epoca del deserto.

95,8 Vengono evocati gli episodi narrati in Es 17,1-7 e Nm 20,1-13.
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